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内容概要

《当你的灵性随风飘荡的时候》——纪伯伦经典诗集，该作品收录了纪伯伦最具代表性的两部散文诗
集——《先知》和《沙与沫》，其中《先知》以智者临别赠言的方式，论爱与美、生与死；《沙与沫
》以自然景物“沙”和“泡沫”为比喻，寓意人在社会中如同沙之微小，事物如同泡沫一般的虚幻；
整部合集充满着浓郁的哲理和浪漫情怀。
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作者简介

纪伯伦（1883-1931），美籍黎巴嫩阿拉伯作家。被称为“艺术天才”“黎巴嫩文坛骄子”，是阿拉伯
文学的主要奠基人，20世纪阿拉伯新文学道路的开拓者之一。其散文诗代表作品有《泪与笑》《先知
》《沙与沫》。“小圣经”《先知》、智慧格言集《沙与沫》，被誉为“东方献给西方最好的礼物”
“献给所有疲惫心灵的礼物”。
冰心（1900-1999），原名谢婉莹，福建福州人。现代著名诗人、作家、翻译家、儿童文学家。她的译
作如纪伯伦的《先知》《沙与沫》，泰戈尔的《吉檀迦利》《园丁集》及戏剧集多种，都是公认的文
学翻译精品，1995年黎巴嫩共和国总统签署授予国家级雪松勋章。她的文学影响超越国界，作品被翻
译成各国文字，得到海内外读者的赞赏。
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书籍目录

译者序一：《先知》序
译者序二：我为什么翻译《先知》和《吉檀迦利》
推荐序：纪伯伦的《先知》和《沙与沫》
第一辑：先  知
船的到来
爱
婚  姻
孩  子
施  与
饮  食
工  作
哀  乐
居  室
衣  服
买  卖
罪与罚
法  律
自  由
理性与热情
苦  痛
自  知
教  授
友  谊
谈  话
时  光
善  恶
祈  祷
逸  乐
美
宗  教
死
言  别
第二辑：沙与沫
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精彩短评

1、《当你的灵性随风飘荡的时候》其中绝美的小诗，用富含哲理的语言娓娓道来一个又一个心路历
程。插画很美，这本书的排版之精致出乎我意料，值得珍藏。
2、包装好，内容更好
3、在你的孤独里，你曾守卫我们的白日，在你的清醒里，
你曾倾听我们睡梦中的哭泣与欢笑。
4、当你的灵性随风飘荡的时候，很美的词啊。读书和旅行的女人最美了。
5、冰心译的真好~里面的水彩很漂亮
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